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Previcur N

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 02628797.

COMPOSICAO:

Propyl-3-(dimethylamino) propylcarbamate hydrocloride

(CLORIDRATO DE PROPAMOCARBE) 722 g/L (72 2 % m/v)
Qutros ingredientes 363 g/L (36,3 % m/v)
| GRUPO FUNGICIDA |

CLASSE: Fungicida sistémico do grupo carbamatos.
TIPO DE FORMULACAOQ: Concentrado Soldvel (SL).

TITULAR DO REGISTRO: Bayer S.A. Rua Domingos Jorge, 1100 - S&o Paulo/SP - CEP 04779-900 - Sdo Paulo/SP -
CNPJ: 18.459.628/0001-15 - Registrada na Secretaria de Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n°® 663.

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
Propamocarb Técnico BCS - Registro MAPA n° 09208: Bayer AG - Chemiepark Knapsack - Postfach 2902 50354 -

Hurth — Alemanha / Basf Agricultural Solutions US LLC - 1740 Whitehall Road North Muskegon, Ml 49445, EUA.

FORMULADOR: Bayer S.A. Estrada da Boa Esperanca, 650 — Bairro Bom Pastor, CEP: 26110-120 - Belford
Roxo/RJ - CNPJ: 18.459.628/0033-00 - Nimero do cadastro no INEA - LO n°® INO23132.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUC}AO DA EMBALAGEM VAZIA.
Lote, Data de Fabricacdo, Data de Vencimento: VIDE EMBALAGEM.
CONTEUDO: VIDE ROTULO.
CORROSIVO A METAIS.
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territdrio nacional).

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE.

CUIDADO
VENEND
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INSTRUCOES DE USO:
PREVICUR N é um fungicida sistémico por via radicular para o controle preventivo de doengas que ocorrem nas

plantas ornamentais, ou aplicag&o foliar para o controle preventivo de doengas que ocorrem nas culturas de

tomate e batata.

DOENCAS CONTROLADAS
CULTURAS - DOSE
NOME COMUM | NOME CIENTIFICO
. Phytophthora 1,5L p.c./ha (150 mL/ 100 L) ou 1083 g de i.a./ ha
T R
omate equeima infestans (108,3 g i.a/100 L)
. Phytophthora 1,25 L p.c./ha (125 mL/ 100L) ou 902,5 g de i.a/ ha
R
Batata equeima infestans (90,25 g i.a./100L)
Ornamentais:
DOENCAS CONTROLADAS
CULTURA - DOSE
NOME COMUM NOME CIENTIFICO
. Podriddo de Phytophtora
Anturio Phythophthora citrophthora
Anthurium scherzerianum
Podridao-de-raizes Pythium sp
Podriddo de Phytophthora .
Phythophtora arasitica Plantas jovens
Cheflera pequena ythop P 2mL de p.c. /L de 4guaou 1,4 g
Schefflera arboricola i ; 4
Podridio-de-raizes Pythium dei.a./L de 4gua
splendens
. o Sementeiras
Cip6 uva Podriddo de Phytophthora . I
. e . 2-3 mL p.c./L de 4gua ou 1,4-2,2
Cissus rhombifolia Phythophthora citrophthora . .
g dei.a./L de agua
Cerinha Podriddo-de-raiz Pythium spp
Hoya lanceolata bella Desinfec¢ao de sementes
Tombamento Phytophthora spp 10 mL p.c./kg de sementes ou 7,2
Pythium g de i.a./kg de sementes
Tombamento .
Crisantemo aphanidermatum
Dendrantherma grandiflorum Podridio-basal- Phytium Preventivo
1 mL p.c./L de &gua ou 0,7 g de
da-haste rostratum . .
i.a./L de agua
Podriddo de F.>hyt.ophthora
Violeta Phythophthora n|cot|an§l§ var
Saintpaulia ionantha parasitica
Podridao-de-raizes Pythium spp
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DOENCAS CONTROLADAS

Dieffenbachia amoena

Podridao-de-raizes

Pythium splendens

Cineraria
Senecio douglassi

Podridao de Phytophthora

Phytophthora spp

Phytophthora parasitica

CULTURA , DOSE
NOME COMUM NOME CIENTIFICO
ngonla Podriddo-de-raizes Pythium
Begonia cucullata splendens
Ardlia japonesa Podriddo de Phytophthora
Falsia japonica Phythophtora parasitica
» Podriddo de Phytophthora
L.|r|o Qa paz o Phythophthora citrophthora
Stathiphylium walissi — - : )
Podridao-de-raiz Pythium spp Plantas jovens
Comigo-ninguém-pode | Podridao de Phytophthora Phytophthora spp 2mL dep.c./Ldeaguaould

g dei.a./L de 4gua

Sementeiras
2-3 mL p.c./L de 4gua ou
1,4-2,2 g dei.a./L de agua

Poinsétia Podridao de Phytophthora var. Desinfeccio de sementes
Euphorbia pulcherrima nicotinae 10 mL p.c /ﬁ(g de sementes oLl
Podridao-de-raizes Pythium spp 7.2 g de i.a/kg de sementes
Gérbera Podriddo de Phytophthora Phytophthora spp
Gerbera jamesonii Podrid&o-de-raizes Pythium sp Preventivo
" - 1 mL p.c./L de &gua ou 0,7
Bromélia Podridao de Phytophthora Phytophthora spp ?:ie AL dgé ua g
Aechmea fasciata e T ] _ h g
Neoregelia carolinae Podridao-de-raizes Pythium sp
Samambaias:
Asplenium nidus,
Polypodium Podriddo de Phytophthora Phytophthora spp
persicifolium,

Platycerium bifurcatum

i.a. = ingrediente ativo  p.c. = produto comercial

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Ornamentais:

Plantas jovens: Aplicar PREVICUR N a 0,2 % (2 mL/litro de 4gua) mediante regas.

Sementeiras: Apds germinacéo, aplicar PREVICUR N a 0,2 % - 0,3 % (2 a 3 mL/litro de &gua), regando com 2
litros de calda/m? de sementeira.

Desinfec¢do de sementes: Usar 10 mL de PREVICUR N por kg de semente.

Preventivo: Regar no solo bem preparado antes da semeadura, gastando 2 litros de solucdo/m?.

As aplicagbes de PREVICUR N devem ser repetidas todas as vezes que houver o reaparecimento das infeccdes,
normalmente 20 dias de intervalo entre uma aplicacdo e outra.

Batata e tomate:

Preventivo: Iniciar os tratamentos preventivamente, desde que haja temperatura baixa e umidade elevada e o
tempo se mantiver nublado (além das condicbes de temperatura e umidade). Aplicar o PREVICUR N em
intervalos médios de 7 dias. Esses intervalos entre aplicagbes podem ser aumentados quando as condicdes
climaticas forem menos favoraveis para a doenca, recomendando-se diminuir os intervalos entre aplicacdes em
periodos extremamente favoraveis a doenga. Recomenda-se volume de 1000 litros de calda/ha para tomate.
Para a cultura da batata recomenda-se de 800 - 1000 litros de calda/ha de acordo com o desenvolvimento da
cultura.

MODO DE APLICACAO:

Plantas Ornamentais:

O produto deve ser aplicado mediante regas, através do uso de regador comum, ou qualquer outro equipamento
gque permita executar tal operagdo, observadas as instrugdes contidas nesta bula.

O produto também esta indicado para o tratamento de sementes. Aspergir 10 mL do produto por kg de semente,
homogeneizando-as através de pas, ou qualquer outro equipamento que permita executar tal operacgéo.
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Batata e Tomate:

Pulverizacao terrestre em area total com auxilio de um pulverizador manual costal ou mecanizado adaptado com
barras e bicos de jato cénico cobrindo de maneira uniforme as partes a serem protegidas pela calda fungicida.
Cuidar para que no momento da aplicacdo da calda a temperatura ambiente ndo seja superior a 27° C, a
Umidade Relativa do Ar superior a 60 % e os ventos de até 3 m/s.

INTERVALO DE SEGURANCA:

[2¥= 1= | 7= T (0] 1 1= L (< PP 3 dias
(O =10 0 =T g1 =T UNA*
*Uso ndo alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apos
a aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

PREVICUR N deve ser utilizado somente nas culturas para as quais esta registrado.

PREVICUR N quando aplicado nas doses e culturas indicadas, observando atentamente as instru¢des de uso do
produto, ndo apresenta qualquer problema de fitotoxicidade.

O produto €é corrosivo a todos os metais, com excec¢ao do ago puro.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

Para as culturas que, durante o ciclo, exigem um elevado ndmero de aplica¢fes, recomenda- se:

realizar a rotagcdo de fungicidas com mecanismos de ac¢édo distintos, visando prevenir o aparecimento de fungos
resistentes e prolongar a vida Gtil dos fungicidas na agricultura; utilizar o fungicida somente na época, na dose e
nos intervalos de aplicagdo recomendados na bula;

incluir outros métodos de controle de doengas (ex. resisténcia genética, controle cultural, biolégico, etc.) dentro
do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID) quando disponiveis e apropriados

consultar um Engenheiro Agrébnomo para o direcionamento das recomendacgdes locais para 0 manejo de
resisténcia.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o0 manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de semeadura,
adubacéo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacéo e outros visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:
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Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e n&do fume durante o manuseio e aplica¢éo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

Na&o utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA

Utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacao de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas
de borracha com meias, avental impermeéavel, mascara com filtro mecénico classe P1, 6culos de seguranga
com protecdo lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regiao.

Verifique a dire¢céo do vento e aplique de modo a n&do entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas, botas
de borracha com meias, mascara com filtro mecénico classe P1, 6culos de seguranca com protecéo lateral,
touca arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a 4area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a aplicagao.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente ap6s a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

Apbs cada aplicacédo do produto faca a manutencgédo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecado Individual (EPI): macacéo de algoddo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de seguranca com protecéo lateral e luvas
resistentes a produtos quimicos.
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Os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca

arabe, 6culos, avental, botas, macacdo, mascara e luvas.

A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, oculos, relégio, anéis, etc.)

exemplo.

contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.
Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por

INTOXICAGCOES POR PREVICUR® N

INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informacg@es contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saide. Os procedimentos
descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Grupo quimico

Carbamato

Classe toxicoldgica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, dérmica e ocular.

Toxicocinética

Em animais de laboratdrio foi rapidamente e extensamente absorvido (78-96% nas
primeiras 72 horas) atingindo as concentragdes maximas sanguineas aos 75
minutos quando administrado por via oral em doses de 1 ou 100 mg/kg. A retencéo
nos tecidos foi observada naqueles 6rgdos associados a excrecao: figado, rins e
pulmdes. Os residuos foram baixos e rapidamente eliminados, portanto ndo houve
evidencia de acumulagdo do produto ou seus metabolitos. Foi rapidamente
eliminado, principalmente pela via urinaria (77-96% nas primeiras 72 horas) e em
menor parte pelas fezes (1,2-4,6%). Foi extensamente metabolizado. Apenas 1,1-
11% da dose foi eliminada sem ser metabolizada quando o produto foi
administrado em doses baixas e até 20% quando administrado em doses altas. A
metabolizacdo consistiu na oxidacao alifatica da cadeia propil, N-oxidagdo da
amina terciaria e N-dealquilacéo.

Toxicodinamica

Inibe reversivelmente a enzima acetilcolinesterase resultando no acimulo de
acetilcolina nos receptores muscarinicos (efeito em células colinérgicas),
nicotinicos (jungBes neuromusculares esqueléticas) e no sistema nervoso central
(SNC). A inibicdo tem reversdo espontanea (ao contrario dos organofosforados),
com acéo breve e autolimitada. Usualmente a severidade é leve a moderada,
porém a exposicao a altas concentracfes, pode gerar quadros severos.

Sintomas e sinais
clinicos

Produto formulado:

Exposicdo Oral: estudo realizado em animais de experimentacdo (ratos)
observou-se apatia, ataxia, marcha alterada e vocalizagao.

Exposicdo Dérmica: estudo realizado em animais de experimentagdo (ratos)
observou-se apatia.

Exposi¢cdo Ocular: em estudo realizado em animais de experimentacao (coelhos)
foi observada hiperemia até 72 horas.

Diagnostico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagéo da exposicao.

A exposi¢do a carbamato pode ser investigada por meio da queda na atividade
das colinesterases. O decréscimo de 25% ou mais da atividade da colinesterase
plasmatica indica exposicao importante. Queda de 50% é geralmente associada
com exposicado intensa. O decréscimo da atividade da pseudocolinesterase € um
indicador sensivel, mais ndo especifico. Deve considerar-se que a inibicdo da
acetilcolinesterase por carbamatos é rapidamente reversivel. A identificacdo da
substancia e seus metabdlitos no sangue e na urina também pode evidenciar
exposicdo. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicacao, trate
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0 paciente imediatamente, ndo condicione o inicio do tratamento a confirmagao
laboratorial de exposicéo.

Tratamento

Importante: os reativadores da colinesterase NAO s#&o indicados na
intoxicacdo por Carbamatos, pois a colinesterase carbamilada reverte
espontaneamente.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutencao das funcdes vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e
sabdo neutro em abundancia. O profissional de saude deve estar protegido,
utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverdo verificar a existéncia de risco eminente de vida e
procurar contorna-lo. Deverdo ser mantidas as condi¢des respiratorias do paciente
através da permeabilidade das vias aéreas (aspiracdo de secrec¢fes), a oferta de
ar de boa qualidade, em ambiente ventilado e a realizac@o de respiragao artificial
guando necessario, desde o0 boca a boca a utilizacdo de ventilagdo assistida ao
nivel hospitalar.

As condicdes circulatérias devem ter atencéo no combate a quadros de hipotenséo
e choque. O paciente deve ser mantido, com os membros inferiores elevados,
aquecido e com a utilizagéo hospitalar de vasopressores, se necessario.

Eventuais convulsées exigem medidas como proteger o paciente de lesdes
trauméticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administracdo de
medicamentos anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicagdo do
médico.

O esvaziamento géstrico ird diminuir a absor¢éo do produto em caso de ingestao.
N&o induzir o vOmito. Podera ser realizado através de lavagem gastrica até uma
hora apds a exposicédo e dependendo da severidade do quadro clinico na maioria
dos casos a lavagem gastrica ndo é necessaria. O material proveniente destas
manobras devera ser colhido para eventuais diagnosticos laboratoriais. O carvéao
ativado pode ser utilizado para diminuir a absorcéo do produto ainda presente no
trato digestivo.

O aumento da excrecdo do produto ja absorvido podera ser efetivado através de
medidas que resultem em aumento da diurese, porém se forem observados
distarbios hidroeletroliticos, esses deverdo ser corrigidos com prioridade, bem
como os distarbios acidobasicos.

Atropina - N&o devera ser administrada se o paciente estiver assintomatico. E
usada para reverter apenas 0s sintomas muscarinicos, ndo os nicotinicos. O
parametro para a manutencdo ou suspensdo do tratamento é clinico, devera
considerar-se a ausculta pulmonar indicativa de broncorréia como constatagdo do
desaparecimento da fase hipersecretora, ou o aparecimento de sintomas de
intoxicacdo atropinica como hiperemia de pele, boca seca, pupilas dilatadas e
taquicardia. Assim que forem alcangados os sinais de atropinizacéo, ajustar a dose
de manutencao destes efeitos por pelo menos 24 horas.

Manter em observagdo por pelo menos 72 horas, com monitorizagdo
cardiorrespiratdria e oximetria. A acao letal dos carbamatos pode ser comumente
atribuida a insuficiéncia respiratoria, pelos mecanismos de: bronco constricao,
secre¢do pulmonar excessiva, faléncia da musculatura respiratdria e consequente
depresséo do centro respiratdrio por hipoxia. Devido a esta complicacdo, manter a
monitoracao e tratamento sintomatico.

Contraindicacfes

A inducdo do vémito é contraindicada em razédo do risco de aspiracdo, porém se o
vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das interagdes

Com outros carbamatos ou organofosforados.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informag6es especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicologica RENACIAT —
ATENCAO ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informagéo de agravos de notificacdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: BAYER S.A. 0800-701-0450
Centro de informagdes toxicoldgicas: 0800-410148 (PR)

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: 8600 mg/kg
DLso cutdnea em ratos: > 3500 mg/kg
ClLso Inalatéria em ratos: CLso inalatdria em ratos ndo determinada nas condi¢des do teste.
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Corrosao/lrritacdo cutdnea em coelhos: o produto ndo € irritante a pele.
Corrosao/lrritacdo Ocular em coelhos: o produto causou hiperemia até 72 horas.
Sensibilizagdo cutanea em porquinhos da india: o produto néo é sensibilizante.
Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos crbnicos e de carcinogenicidade com animais de laboratério o produto ndo evidenciou qualquer
potencial oncogénico para os humanos. Em ratos foi observada vacuolizacéo citoplasmatica dos plexos coroides
e da glandula lacrimal. O produto também ndo apresentou potencial teratogénico e nos estudos reprodutivos
firam observados efeitos em prole, mediante toxicidade materna. Nao foram observados efeitos neurotdxicos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:
D Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
D Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
. PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlII)

D Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

Né&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminagao
da agua.

e A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGCAO CONTRA
ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de

produtos vazados.

. Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 -1 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABTN); (Parte 1: Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de
distribuic@o) demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em distribuidores e
cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4. Armazenamento em laboratorios).

. Observe as disposi¢Oes constantes da legisla¢éo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BAYER S.A. através do Telefone de Emergéncia:
0800-0243334.

- Utilize equipamento de protecédo individual — (EPI) (macacdo impermeével, luvas e botas de borracha, 6culos protetores e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d’agua.
Siga as instrucdes abaixo:
* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pé e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagéo final.
* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.
« Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o rgdo ambiental mais
préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente,
das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE COz, PO QUIMICO, ETC., ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUSZ/:\O, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE EMBALAGENS
VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
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EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Prote¢&o Individual -
recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds 0 seu esvaziamento,
adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical durante 30
segundos.

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume.

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos.

- Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador.

- Faca esta operagao trés vezes.

- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir os seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua.

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.
- A éagua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar o equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizagdo, em posigéo vertical, durante 30 segundos.

- Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato
d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap0s a realizag8o da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressé&o, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa em caixa
coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera facultada a
devolucédo da embalagem em até 6 meses apds o término do seu prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE.
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolucdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE.
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragcdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA - NAO CONTAMINADA
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE.
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E
REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone indicado no
rétulo para sua devolucéo e destinagéo final.

A desativagdo do produto é feita pela incineragcdo em fornos destinados para este tipo de operacéo, equipados com camaras
de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como determina que os
agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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